326 étev. .

=

»DAN“ izhaja vsak dan — tudi ob unedeljah in
praznikih — ob 1. uri zjutraj; v pondeljkih pa ob
8. wri zjutraj. — Narolnina znafia: v Ljubljani v
upravnistvu mesedno K 1'20, z dostavljanjem na
dom K 1'50; s posto celoletno K 20'—, polletno
K 10—, @etrtletno K 5'—, mesetno K 1°70. —

Za inozemstvo celoletno K 30—, — Narolnina s
poSilia upravniitvu. -
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" Bali;aﬁSka vojna.

Ali bo vojna?

Ako bi presojali polozaj po raznih pripra-
vah, ki se yrie pred nadimi odmi in za nadim
hrbtom — bi rekli: bo vojna.

_Ako bi sodili po tem, kai pisejo nem3ki listi,
ki se Zenejo z vso silo »v boj«, bi rekli: bo
voia,

Ako pa pogledamo poloZaj trezuo in resno,
kakor je, lahko z gotovostio trdimo, da ne bo
voine. Mislimo, da tega ne bo nihe oboZeval
—— Nasprotno — vesti 0 mirn so radostno 0zna-
nilo za avstriiske narode.

Nemci hujskajo na vojno, odkar se je zatelo
gibanie na Balkanu, Zopet in zopet So nasli
kak vzrok za vojno. Naijprei je bil na vrsti
SandZak. Koliko bobnanja, koliko pisanja. San-
dZak je bil »Zivlienskega pomena«, brez nijega
ie bila nemogota »pot na Solun« — SandZak
ie bil »nujno potrebens, sploh zaradi Sandzaka
bi morala biti vojna. Cele dneve smo trepetali,
popiscvali in precenjevali SandZzak in prisli smo
do zaklju¢ka, da je to par skal — ki nimajo
za nas nobene vrednosti in ga lahko mirno pu-
stimo Srbiji. Z radovednimi ofmi so liudje &a-
kali trenotka, ko si bo upala srbska vojska za-
sesti SandZak. Ko pa ie priSel pravi Cas, je
general Zivkovié prestopil srbsko mejo — za-
podil j» Turke in zasedel Sandzak. In ni bilo
vojne.

Potem je bilo par dnij mir in nemski listi
so premisliali, kie bi nasli nov vzrok za vojno
proti Srbiii. Pregledali so ratune in so videli,
da je Avstrija Albancem vzdrZevala $Sole in da
ie na§ cesar protektor katoliskih Albancev.

Halo — torei morajo ti Albanci dobiti av-
tonomijo. Ko se je zmagovita srbska armada
blizala mejam Albanije, so zateli dunajski listi
pisati, da ne sme naprej. In res je $la diplomaci-
ja ma limanice in je zaCela Srbiji pretiti, Srbi
pa so 3li naprej in so zasedli svoi del Albanije,
Na Dunaiu je bil ropot, da to ne gre, da se Al-
banija ne sme deliti itd. Avstriiski diplomati pa
so lahko slisali, da bi bilo dobro, ko bi dali av-
tonomiio tudi Cehom, Poljakom, Hrvatom, Slo-
vencem, Malorusom — in gospodie so to upo-
Stevall — in zopet ni bilo voine, _ :

Nemgkim listom je bilo zelo Zal, da ne mo-
rejo spraviti Avstrijo do voine. Posebno, ko so

rbi sijajny zmagovali in se Jih je lotila prava
nemdka zavist. Iskali so movega vzroka, —
Srbi so prigli do morja — in nemski listi so
zagnali krik —: ne. do morja ne, Ako so vzeli
zemljo, obreZje mora biti nase, Medera in Draé_
sta postala mov vzrok za vojno. Nemci so shi
na delo in so pupisovali; kaj(e_ »Zivljenske vaz-
nostic sta oni dve mali pristanid¢i za nas.

Kupéiia, trgovina zahteva, da se¢ Srbom
ne dovoli pot do morja... Nekateri so celo
trdili, da ie srbsko pristaniife v Dradu nevar-
nost za celo naso drzavo, ker pride tam Rusiia
v Adrijansko morje. Drugi pa so natanineje
pregledali in so dokazali, da nimata oni dve
pristaniséi za nas nikakega pomena, Srbi so 3l
vikljub nem$kemu kriku naprei — zasedli So
pristanii®a — in zopet ni bilo vojne.

In zopet so morali nemski listi iskati no-
vega vzroka za voino. Kje bi ga dobili? Spo-
mnili so se, da je tam v Prizrenu neki konzul
Prochaska — in naenkrat so pisali — da je bil
ta konzul — ustreljen. Konzul Prochaska je po-

LISTEK

M. ZEVAKO:

V senci jezuita.
(Dalje.)

Ali ni tudno, da je pridel mladi moZ,
ki je obudil s svojim glasom tako mogocen
odmev v mojem materinskem srcu, iz ravno
tiste ulice, kier si slidal ti pravkar drug glas,
ki je klical: Manfred! Al,« je dejala v strast-
nem izbruhu brezupja in ljubezni, »ali je.5el res
tako blizu mimo ene, ne da bi gabila pokli-
cala in ga stisnila na svoje materinsko srce?
0, zdaj vem, da je bil onl«

S tesnobo v oteh je pogledala Ragastana.

»Mogode,« je zamrniral on,

Tudi njega je zdal zalelo razburjati to
sreCanije, ki se mu izprva ni videlo tako vazno,

»Jutri,« e dejal, »poidem zopet tja, in
makar e bi moral prebrskati vsako hiso po-
sebej od vrha do tal — izvedeti hotem, kdo
je tisti, ki mu je ime Manired.«

»Jutril« je rekla Beatrice z karajotim
glasom.

sDraga moja, zdaj moram iti h kraljn v
avdijenco. Tudi to je za najinega sina.«

»Idi. Toda, ali lahko pusti§ Spadakapo pri
meni. Potrebovala ga bom morebiti,«

»Ostal bo pri tebi,« je rekel Ragastan od-
hajaje.

Z brezkonéno ljubeznijo je zrla Beatrice
Za njim,

»Ce bi ga na8la jaz!« je zamrmrala.

Neizmerna nada je napolnila nieno grud.

Poklicala le Spadakapo.

stal nov vzrok za voijno. Sedai — se e reklo —
ni ved resitve. Srbija ie prelomila mednarodno
pravo itd.

Nekaj dni je bila vojna takorekol gotova
— a gleite: naenkrat se je konzul Prochaska
nasel ¢l in zdrav. Zaradi konzula Prochaska
torei tudi ne bo voine.

(»Cas« pravi k temu: Ako bi si vsi av-
striiski diplomati te sorte, kakor je Prochaska
— zgubili za sto let — bi mi ni¢ ne zgubili.)

Afera tega konzula je samo zvijana. pre-
tveza, prisiliti Srbijo, da Ze zdaj, ko je njena
armada zaposlena v Turdiji,, odkloni avstrijsko
zahtevo glede pristana ob Jadranskem morju.
Srbiia stoji na stali§¢u, da ne da na to zahtevo
nobenega odgovora, dokler se ne pokaZejo de-
finitivni rezultati voine pri Turdiji, dokler torej
ni sklenjen mir. Na Dunaju pa hocejo prej imeti
odgovor. Saj pravi »Reichsposta«, da ie zdaj
najugodnejia prilika, planiti na Srbijo.

Da. planiti na Srbijo — to je edino kar Zele
nemdki listi. Zato so si izmidljali vzroke za voj-
no: SandZzak, — avtonomiia Albanije, — prista-
nisde ob Adriji, — konzul Prochaska.

Lagali so na najnesramneisi natin (— to ie
sploh nemska taktika proti Srhiji Ze iz Nasti-
cevih in Forgalevih ¢asov!) Toda laZz ima
kratke noge — zato so se jim vsi poskusi po-
nesredili, NaSa diplomacija je imela 3¢ toliko
sred=, da se ni vsedla na te laZi. Da bi dosegli
svoi namen piSejo nemski listi, da so avstrijski
narodi polni navduienia za voino. Tudi to je
la — le nai pogledajo v Prago, v Brno, v
Zagreb, v Ljubliano, v Trst, v Dubrovnik. ...
In niti tega n= pozabijo povedati, da je Avstriia
pripravliena in da se ii ni treba mitesar bati.
Tudi to hujskanie nima pravega uspeha.

Zdi se nam, da so zgoraj spoznali poloZaj
— in da bodo ohranili mir. Zato opraviceno
trdimo, da ne bo voine.

Ako pogledamo, kako so §le po vrsti v nic
avstriiske »Zivlienske zahteve«:; Sandzak, Al-
banija, Drac, Prochaska — vidimo, da smo na
koncu. Prochaska se ie nadel, da bi se le nadla
tudi Avstrija in niena diplomacija.

Iz vsega vidimo, da nismo ni¢ izgubili s
tem, kar so Srbi pridobili. T. zv. »Zivljenski in-
teresi« so bili taki — da smo tudi brez njih
prejkosle] Zivell, in da bomo lahko Ziveli tudi
v bodo&e. Vse¢ te zahteve. ki so o niih nemgki
listi toliko bobnali — so nas stale le mnogo de-
narjia — imeli pa ne homo od njih nifesar —
pa¢ imeli bome mir. Tega pa bi bili lahko imeli
tudi brez nepotrebnih stroskoy,

Treba nam je na jugn poStene in praviéne
politike. Nemci pa hotejo kriviéno, Sramotno
in Skodljivo politiko. Taka politika e monarhijo
Ze mnogo stala — poStena in pravitna politika
pa bi lahko mnogo nesla. Zato pravimo: Ne

bo volne!
Voina.

Vojne operacije na liniii Cataldia so
ustavliene. Turki so sami uvideli, da so potreb-
ni odmora in so se zato zelo lahko sporazumeli
za premirje. Seveda so tako Bolgari kakor
Turki dobiii ukaz, da morajo ostati v svoiih
dosedaniih pozicijah in Cakati na nova povelja.
V kakem poloZajr se nahajata obe vojskujoli
di, je tezko konstatirati. Vsled nepre-

XXXIIL
Kdo je klical Manireda.

Vruivia se v Luver po svojem posetu v
stanovanju Margentine, se je bila napotila voj-
vodinja Etanpska maravnost v prostore, ki so
bili odkazani vojvodinii Fontenblogki.

To stanovanje je imelo dvojen izhod; z ene
strani je vodila vanje pot skozi predsobo.
Na drugi strani je bil izhod skozi zadnjo sobo;
tod so odhajale spremljevalke vojvedinje Ftanp-

ske, kadar so jo preoblekle za no¢, parfumirale
jo in polesale, pogrele nieno posteljo in opra-
vile, z eno besedo, strogo in natantno vse po-
drobnosti no&ne toalete pod nadzorstvom gospe
Sen-Albanske. :

V to zadnjo sobo ie¢ stopila vojvodinja
Etanpska. y

Na kaminu je gorel svetnik. In poleg tega
svelinika je dremala gospa Sent-Albanska, se-
deta ob kaminu, v katerem je dogorevala bu-
kova Zerjavica,

Vojvodinia se je doteknila njene roke,

Stara dama je vstala, poklonila se globoko
in polakala vpraSanja, prav kakor da je Ana
Pisléska, francoska kraljica.

»No, kako je, dobra Sent-Alban?« je vpra-
fala voivodinja Etanpska.

sNorec je bil sinod¢i tukaj .. .«

»Ali je mogode!l«

»(ola resnica je,

e v o ¥

Sli¥ala in videla sem
vse

Yy »Poveite mi, kako se je godila ta ret,« le

1
dejala vojvodinja in sedla.

»Qospoditna De Kroazil e privedla norca
noter , , .«

»Spet ena izdajalka . . «

Gospa Sent-Albanska se je strupeno na-

smehnila, Gospodi¢na De Kroazij je bila mlada

NEODVISEN POLITICEN DNEVNIK

eso
ano

TR v

stanih porodil o turskih zmagah pri CataldZi, je
bila sofijska telegraiska agentura skoro pri-
morana zanikati vse te laZnfive tur¥ke vesti,
po katerih so s takim veseliem hlastali nem3ki,
Slovanom neprijazni listi. TurSke vesti so se
torej izkazale kot popolnoma neresnicne. Bol-
ari se v dosedanjih bojih niso umaknili niti
za ped zemlie iz svoith pozicij, ampak so na celi
liniji v dotiki s sovraznikom. V bolgarskih
rokah je — to je najverietnejSe — samo mesto
CataldZa, ki s¢ nahaja izven obrambne linije,
odkoder so naskakovali in bombardirali utrdbe
Papas-Burgas in obe trdnjavi Hamidie.

Premirie na boiistu je sklenjeno samo za
Catald¥o, dotim se¢ na vstalih bojis¢ih nasprot-
niki vojskujejo naprei. Te je vse, kar se nam
poroda, sicer pa niti ne vemo natancno, za ko-
liko Zasa le sklenjeno premirje.

Na vsak natin pa je pricakovati Se tekom
danasnjega dne odpor Porte na mirovne po-
goje. katere je stavila balkanska zveza za splo-
3no premirie in kmalu se bodo menda pritela
pogajanja za mir sani. Bolgarska je Ze imeno-
vala svoje delegate. TurCija iih bo imenovala
Se tekom danadnjega dnc.v(]lede ostalili zavez-
nikoy se nicesar ne poroca.

Z boijis®a samega ni nobenih posebnih po-
rodil. OdnoSaji med Avstrijo in Srbijo so se
menda nekoliko zboljfali, vsaj kar se tite kon-
zula Prochaska. bo afera v naikrajSem Casu
mirnim potom konana. Srbska vlada je sedaj
namreé dovolila direktno zvezo konzula z av-
strijskim zunanjem ministrstvom in sedaj se bo
lahko konstatiralo, ali se je konzul Prochaska
pregredil zooer nevtralnost in korektnost na-
pram Srbiji ali ne. Avsrija je tozadevno Ze od-
poslala svoiega zastopnika konzula Edla v
Prizren,

Radi konzula Prochaske vsekakor ne bo
pridlo do svetovne vojne.

PODROBNOSTI O ZAVZETJU LESA,

Belgrad. 20. novembra. Veeraj okolu pol
desetih ziutrai se ie bil jako krvav boj za
mesto Le¥ ob Jadranskem morju. Turke sta
napad'i obe voiski, srbska in ¢rnogorska. Bitka
se je vrsila s topovi, mitraliezami in puSkami.
Turki so se iz mesta i blizniih hribov iako
obupno branili, a so bili kone&no prisilieni
wmakuiti se z vseh vidin in pobegniti s tezkimi
jzgubami. Turki so se parkrat zopet poskusali
posluZiti znane zvijale z belo zastavo, a to pot
se jim ni obneslo. Srbi in Crnogorci so neozi-
raje se na belo zastavo streljali naprej. Crno-
gorci so prodirali v mesto preko drinskega
mosta, Srbi pa naravnost nad mestom. Sre-
tanie obeh voisk le bilo zelo ganliivo. TurSke
jzgube so zelo hude, dolim so srbske in ¢rno-
gorske relativno maihne. Cela turfka posadka
v mestu je kapitulirala z vso municijo, konji
in Zivili, Na povrathu iz LeSa na potu proti
Skadru, so Crnogorci zaplenili turko posto
in blagajno za 100.000 K.

OBLEGANJE SKADRA.

Rieka, 20, novemtra. Skader e sedaj po-
polnoma cerniran od Crnogorcev. Silno de-
zevie zelo otezkuje Crnogorcem nadaline ope-
racije. Essad paSa, povelinik turike posadke v
Skadru je sporogil kralju Nikiti, da ne preda
mesta niti v slutaju, ako dobi poveljc iz Cari-
grada.

MIROVNA POGAJANJA.

Cetinje, 20. novembra. Crna Gora se je
zas;opmkmn velevlasti zahvalila za posredo-

in lepa:
Zila.

»Torei ... norec je priSel noter... mlada
vojvodinia se mu je vrgla v narolje, klicala ga
oteta in mu tarnala vse mogote, da ii ni nit
yiet v Luvru, da hocte oditi, in tako dalje . . .
Vsi trije so pretakali solze v potokih . . .«

Voivodinja Ftanpska je osupnila.

»Torej je vendarle resnical« je dejala. »Ona
je Tribuletova héi. Ni se lagala, in tudi blazna
ni bila, ko ga ie prijela vprico vsega dvora za
roko in zaklicala: To je moj ole!l«

»P0 vsem videzu se Ze zdi, da bo res,« je
menila Sent-Albanska, Cutela, da je umestno
pritrditi.

»In potem?« Je vprasala vojvodinia,

»Potem? Dogovorila sta se, da pride norec
nocoi 0 polunodi. in da pobegneta.«

»Nocol! To bo takoj zdaile! Zakai me niste
opozorili 0 pravem &asu, vi, avia stara?«

»Stara avial« je ponovila Sent-Albanska,
ki jo je hotelo zadugiti ogor&enie nad to psovko,
kakor ie bila resnidna in opraviCena. »Opozo-
riti moram gospo vojvadinjo, da nisem imela
niti za trenotek prilike, gavoriti z njo na sa-
memn.«

sMol&ite! ... Ah, saj res ... In zdaj tudi
niste sami tu? . . «

sNe vem, kaj hote redi gospa vojvodinja,«
je odgovorila starka, trudeta se s hvalevred-
nim naporom, da bi zardela.

»Kie skrivate svojega liubimca . .
Lemahuia?«

»Madam . . .« je zajecliala Sent-Albanska.

»Tak, daite no! Saj vidite, da se mi mudi...«

Ta hip pa so se odprla vrata sosednjega
kabineta; pred voivodinjo je stopil oficir, po-
klonil se in rekel:

dvoien vzrok, da jo je starka sovra-

. Alea

Let_o I.

Posamezna Stevilka 6 vinarjev.

Uredniitvo in upravnistvo: =
Utiteljska Tiskarna, FranliSkanska ulica st. 8.

Dopisi se posiljajo urednistvu. Nefrankirana pisma
se ne sprejemajo, rokopisi se ne vratajo. Za oglase
se plada: petit vrsta 15 v, osmrtnice, poslana in
zahvale vrsta 30 v. Pri velkratnem oglaSanju po-
@t pust. — Za odgovor je priloZiti znamko,
£t Telefon &tevilka 118. -

vanje, ker jz Turcija direktno prosila balkanske
drZave za 1nir.

Carigrad, 20. novembra. Ruski poslanik je
izjavil velikemu vezirjin Kiamil pasi, da je Bol-
garska sporazumno z ostalimi  balkanskimi
drzavami pripravljena stopiti v mirovna po-
gajanja in pozivlja Porto, da imenuje svoie
delegate.

Carigrad, 20. novembra. Danes bodo ime-
novani tursSki delegati za mirovna pogajanja.

Carigrad, 20, novembra, Na seii ministr-
skega sveta, je voini minister in vrhovni ko-
mandant turSke armade porolal o bolgarskih
pogoiih glede premiria, Ministrski svet je bal-
kanske zahteve sicer vzel na znanje, odlolitey
pa prelozil.

VELIKANSKI TURSKI PORAZ PRI BITOLJU.
(Od nasega porotevalea.)

Belgrad, 6. (19.) novembra. 1z Skoplia se
poroca, da je vd&eraj popoldne zavzela srbska
armada pod povelistvom prestolonaslednika
Aleksandra Bitolj po tridnevnem krvavem bo-
ju. Turgka armada 60.000 moZ je bila popolno-
ma obkoljena, 15.000 je mrtvih in 45.000 vietih,
silno mnogo i ranjenih. Tudi Zekki pasa, DZa-
vid pasa, Galib paSa, Karasand pa%a in Fethi
paSa so vietniki zmagoslavne srbske arinade,
Zaplenjeno je 82 vagonov municije, 18 vagonov.
FiveZza in skladita in vojasSnice polne raznih
stvari in oroZja. Cez 100.000 pudk najnoveisega
sistema je v srbskih rokah. Ves plen se ceni na
50,000.000 dinarjev. Vsi poveljniki macedonske
turske voiske so v rokah nepremagliivih Srbov.
V Belgradu vlada veliko veselje nad zmago srb-
ske armade. Pripravliaio se na veler velike
manifestaciie, o katerih Vam hotem porocati.
Vieraj je Sel oddelek italijanskega Rdecega
kriza ¢ez Belgrad na Bolgarsko v Plovdiv. Bilo
je 9 zdravnikov in 33 Castnikov, med njimi
mnogo, ki so se udeleZili vojne v Tripolisu.

AFERA PROCHAZKA.

Belgrad, 20. novembra. Konzul Prochazka
- ie baje dospel v Skoplie, odkoder bo lahko v di-
rektni zvezi s svoiim zunanjim ministrstvom.
1z Prizrena se porota, da se ie konzul Sele 13
dni po padcu mesta javil srbskemu poveliniku .

generalu Jankovicu, dotim so ostali konzuli to
takoi storili. ] :
GRKI KORAKAJO PROTI FLORINL
Milan, 20. novembra. »Corriere della Sera«
poroca iz Aten: Prestolonaslednik Konstantin
je v&eraj poslal ministrskemu predsedniku Ve-
nizelosn sledeZo brzolavko iz Ostrova: Na3a
vojska prodira med velikanskim deZeviem proti
Vodeni in Gramatiki. Pri Katanici in Ostrovu
smo sovraznika potolkli. Jutri odidemo proti

Florini,
BOJI OKOL! CATALDZE.

London, 20. novembra. Dopisnik »Timesas
porota, da so bili Bolgari pred Catald7o po-
razeni. Bolgarske baterije so silno trpele pod
tur¥kim ognjem, tako da so se morale umak-
niti.

Carigrad, 20. novembra. Generalissimus
porota, da je veeraj trajala bitka ves dan. Proti
vetern so Turki napravili izpad in pognali so-
vraznika z velikimi izgubami nazaj. Zaplenjenih
je okolo 200 pusk. Bolgari so bili pono&i tudi
odbiti pri Papas Burgasu, Sofijska divizija je
imela 5000 mrtvih, (?!)

Carigrad, 20. novembra. TurSko desno
krilo je s pomo&io brodovia pri Derkosu odbilo
sovraznika.

»Na razpolago sem ukazom gospe voivo-
dinje.«

Bil je Ale§ Lemahu,

Ale& Lemahu je bil subalterni fastnik kra-
lievske garde. BliZal se je svojemu petdesetemu
letn. Ubog ie bil in Cakal Ze trideset let, to je,
ves ¢as, odkar je bil oblekel voiasko sukuio,
kdaj se mu ponudi prilika, da najde svoio sreco.
Bil je tlovek brez vesti in pomislekov, priprav-
lien k vsemu, Bil je niZji Castnik — a prav tako
lahko bi se bil posvetil rokovnjastvu. Strastno
je igral kocke in zaigral svoio plato redno 3e
tisti dan, ko so mu jo izpladali. Gospa De Sent-
Alban, stara, srameZliiva, okorela in obupana
nad svojo usodo, ki ii nikoli ni dala okusiti lju-
bezni, je drago placevala iluzijo ljubezni, ki jo
je dajal ta soldat — precei skopo in poredkoma
e njenemu potrehnemu srciu,

Tisti dan, ali bolje, tisto noc, je bil priZel
Ale¥ Lemahu prosit svojo ljubico, naj mu da
petdeset pistol zlata. Nagla je to pretirano svoto.
In e je trajala prereka med ljubeto dvoiico, ko
so se zatuli pred vrati koraki vojvodinje Etanp-
ske: oficiriu je iedva ostalo toliko Casa, da je
mogel planiti v bliZnji kabinet, starki pa toliko,
da se je vrgla v naslanial ter zahlinila spanje
angelske nedolZnosti,

Ale§ Lemahu je torej poslusal pogovor
svoje metrese z vojvodinjo Etanpsko. Slisal je
niene zadnje besede in si mislil:

»Hudita, to je morda spet petdeset pi-
Stol | , .«

Ohrabril se je, odprl vrata svojega skriva-
lis¢a in stopil pred vojvodinjo.

Niena prva beseda ie bila:

»Cospod Lemahn, ali hotete zashiZiti sto

iStol?«
\ pisto (Dalie)




Sofija, 20. novembra. »Agence t&légraphi-
que bulgare« poro¢a, da so vse turSke vesti
o turskih zmagah pri CataldZi popolnoma izmi-
Sliene., _

: Carigrad, 20, novembra. General Mahmud
Muktar-paga, ki je bil ranjen pri CataldZi, se
bo moral zdraviti naimanj mesec dni, Razen
niega so bili ranjeni tudi ravnatel]j volaske aka-
demiie Poncaldi. polkovnik Alija Kemal, major
Salah Edi, stotnik Kiazim in_skoro vsi Stabni
oficirjii. Vse so prepeliali v Carigrad,

NESOGLASJE MED GRKI IN BOLGARIL

London, 20. novembra. »Times« porola iz
Soluna, da je pridlo med Bolgari in Grki do
precei¥njega nesoglasia. L.e posredovanju bol-
garskega poslanika v Parizu se je zahvaliti, da
ni prislo med obema zaveznikoma do ostrega
prepira. Boleari so se namred v treh oddelkih
blizali Solunu, ko so zvedeli, da so Solun za-
sedli Ze Grki. Grki Bolgarom niso dovolili
vhoda v mesto in sta morala princa Boris in
Ciril prenociti zunaj mesta. Bolgari so zaradi
tera grozili s silo. Istotako so Bolgari protesti-
rali, ker so Grki zasedli Solun v imenu gr¥kega
kralia. Bolgari tudi niso hoteli priznati avtori-
teto imenovanega vojaSkega grikega poveli-
nika princa Nikolaja. (PrinaSamo to vest z
opazko, da ie oCividno izmiSliena, ker se je
» Times« Ze ne&tetokrat pokazal kot nezanesljiv.
Op. ured.!)

Slovenska zemlja.

Iz Gradca.

Ker sem se dalie ¢asa mudil tukaj, in pre-
tcklo nedelio popoldne nisem imel posebnega
opravila, sem jo krenil na Martinov vedter, ki
ga je priredilo slov. dr. sDomovina«. Mislil sem,
ker se je omenieno drustvo Ze veCkrat prosla-
vilo s kako krasno prireditvijo, da bo tudi ta.
A za enkrat sem se poSteno zmotil. Mislite si
sobo kakih 10 metrov dolgo, 4 metre Siroko
brez ventilacije. V taki sobi naj se poSteno za-
bava 100 do 150 oseb. Naseiani kot slaniki v
sodu in na pljuca tiS¢i prah in dim. Sploh si 0
tem pridrZzim 3e besedo. Zvedel sem tudi, da
nameravajo ustanoviti delavei delavsko Ciril-
Metodovo podruznico. Vidi se, da je tudi dela-
vec spoznal pomen te prekoristne druzbe, To
je znamenje Casa. Vkljub temu, da mu kapita-
listi puste komaj 3e Ziveti, si hofe pritrgati Se
en vinar in ga poloZiti domu na oltar, Ko sem
pred kratkim bil v drudtvenih prostorih, sem
v svoie veselje videl, kako so se Clani pulili za
dasopis »Dane, kdo ga bo preje Cital. Tu se vidi,
kako je bil potreben ta Casopis. Mislim, da bi
ne bilo odved, nabaviti dva izvoda za.drustvo.
1z drudtva sem jo krenil v slovensko gostilno
¢. Barbica. Dasi sem bil 8¢ nepoznan, me nata-
karica pozdravi v — cujte — slovenskem je-
ziku. Komaj sem se usedel, mi obtic¢i pogled na
listu, ki je ponosno zrl po sobi. In Cujte, bil je
sDan«. Zatudil sem se temboli, ker $e nisem
videl v kaki graSki gostilni slovenskega taso-
pisa, — Zvedel sem, da ie to delo vrlih »do-
movintanove. — Evo Vam dokaza, kateri list
je najbolj¥i za delavca, Gotovo ta, ki se ga de-
laystvo samo oklepa, — Gotovo je dolZnost za-
vednega graskega Slovenca, da po moznosti
podpira tega gostilni¢aria. Saj ga hvalijo snaZni
prostori in dobra postrezba Ze sami. Tu ti z ve-
seliem dajo pojasnila za to in ono, Ako prideS v
Gradec, oglasi se tu, mesto da bi moledoval
okoli nemskih oholeZev. Naslov je Cimerman-
plac 4, K moji mizi prisede mladenig, ki sem
kmalu spoznal da je domovinan. Vnel se je
Zivahen pogovor med nama o drustvih in o
bratih na Balkanu. Cudil sem se, da ima pre-
prost delavec toliko pojma o narodnosti in
drudtvenem Zivlienju. Med drugim je omenil,
da ga boli, ker se tukaiSnja slov. drudtva ne
morejo tako vzdigniti, kot bi bilo Zeleti. Ven-
dar, pravi, bomo letos napravili velik korak
naprej. In sicer z nabavo gledaliSkega odra.
Priprave so Ze v teku. Tekom govora sem spo-
znal, da ima celo stvar dobro preradunieno in
preudarieno. On namred vodi celo stvar, Raz-
ume se, da sem mu Zelel najbolisi uspeh. Le
visje glave — pravi — ne morejo razumeti, da
bi bilo koristno in potrebno. Jaz sem si pa mi-
slil, je pa® &as priSel, ko se ie zbudila SirSa
masa, in to nam ie porok za boli%o bodoCnost.

Q;

DruZmirje prl SoStanjit.

_ Sale$ka dolina je zopet izgubila enega svo-
lih najbolis§ih moz: g¢. Miho Tajnika, bivSega
Zupana, ¢astnega oblana obdine okolica So¥tanj
itd. V narodnih srcih na8ih je zavladala bolest
neizmerna, saj je bila hiSa blagopokoinika ta-
korekol zibelka vseh marodnih drultev, Ki so
iz&la iz Saleske Citalnice, med ustanovniki, ka-
tere ie bil tudi g. Tainik. Bil je moZ dela in Zr-
tev za narodno stvar. Ko le bil vsled bolezni
primoran ostati v svoiem stolu, se nam je vsem
zdel tako d&astifliiv, izza Cela in umnih o&i je
Se vedno sijala vsa njegova dusa, hrepenela
navzgor . . . In ko so ga pri ob&inskih volit-
vah v Sodtanj Ze bolnega pripeliali na volisce,
se je oglasila vest celo Nemcem . ., Malo je
moZ, ki bi si vse Zivlienje bili v svesti gesla:
»Ce sem kremen, se raziskrim; e sem icklo,
bhom pel; Ce sem steklo, naj se zdrobim!« Po-
koini ie bil ieklo, kremenit znacai, blaga duSa.
Ves Cas svojega Ziviienja je bil posvetil narodni
stvari, svojiln soobanom . . . Bil e svetla Iug,
ki Zrtvunje.sebe, da sveti drugim . . . In kaj naj
tolaZi rodbino?! — Zavest, da iz groba poZene
cvetie, da v srcih vseh DruZmiranov in So-
§tanjCanov tudi zagori svetla lu¢ narodnosti,
ki je tako lepo sevala v srcu blagega g. Tainika
— In&, ki bo Zrtvovala sehe, da bo svetila dru-
gim — linbezen, ki bo Zrtvovala sebe, da bo
vzgeiila deco v narodnem duhu . . . Pokoiniku
veden snpomin!

DNEVNI PREGLED.

Dunajska kovalpica lazi. Tekom voine na
Balkanu se je pokazalo iznova, da Zive na Du-
naju najnesramneidi Casnikarski laZnjivci, ki
zastrupliaio ves svet. Naiprei so raznesli laZ, da
e avstroogrski poslanik Ugron v Belemgradu
umorien, te dni pa so izkotili novo laZ, da je ubit
ali ranjen avstroogrski konzul Prochaska v
Prizrenu. Te laZi podiliaio z Dunaja v Berolin,
kier iih s slastio prinafa »Vossische Zeitunge.
Kdo je ta Zurnalisticna baraba, ki razburia Ev-
ropo s takimi podlimi laZmi. ni znano. Lopov
bi zasluzil, da se ga imenuje takoj za alban-
skega kralia! Dunaiska »Arbeiterzeitung« sluti,
da je ta nevarni subjekt neki Zid z imenom
Leopold Mandl, ki je baje sploh 3pecijalist za
laZzi o Balkann. Znatilno je za Avstrijo in za
c. kr. cenzuro, da moreio taki zlodinci mirno
izvrievati svetovnemu miru nevarna lopov-
stva,

Slovenska dramatika v Ameriki. Ameri-
kanski Slovenci imajo mnogo prav pridnih dru-
Stev, ki prireiaio poleg koncertov tudi drama-
titne predstave Zlasti delavna so drustva
sLunder in Adami¢« v Clevelandu, »Slovenski
Sokol« in »Trielave v Clevelandu in novo iz-
obraZevalno drugtvo »Slovenija« v Jolietu. Spo-
tetka t. m. je igrala »Slovenija« Frana MilCin-
skega veseloigro »Cigani«, drustvo »Zalostne
Marije« v Clevelandu je igralo spotetka t. m.
dramo »Trnic in lovore, drustvo »Triglav« pa
je Ze velkrat igralo Fr. Govekarjeve »Rokov-
niafe« In ponovi ta meseéc Ze drugit Fr. Gove-
karieve »Legionarie«. Zanimivo bi bilo zvedeti
zgodovino in repertoar vseh amerikanskih slo-
venskih drustev. ki gole dramatiko in petje.
Kdor more, nai o tem napiSe kaj vet!

Hussarekova napitnica. V nedeljo se je vr-
&il na Dunaju slavnostni banket pisateliskega in
tasnikarskega drustva »Concordia« na Cast pet-
desetletnice Gerharta Hauptmanna, Pri tej pri-
liki ie govoril tudi na¥ avstrijski naudni mini-
ster dr. vitez Hussarek. Famozen ie ta minister,
ki javno priznava, da ni o Gerhartu Haupt-
mannu prav &isto ni¢ sliSal, dokler mu ga ni
omenil raini ravnateli Berger! Tak ulenjak je
avstrijski minister! — Minister Hussarek pa ie
deial na tem banketu favno in oficijelno tele
stavke: »Mi Avstriicl, zlasti mi Dunaj¢anie, se
tutimo k sre¢i eno z velikim kulturnim Zivlie-
njem naSih sosedov, nadih krvnih prijateliev.
Te vezi so nelodliive ter veZeio in zdruZujejo
duha avstrijskega Zivlienja in nemZko kulturo.
Predvsem pa so to vezi duha, moja gospoda!
Nemski duh je v Avstriji Ziv in avstrijskega
duha razumeio v nemgki drZavi. In da je tako
in da tako ostane vedno, na to dvigam svoio
ta%o. Skupnosti dufevne vezi med Nemdijo in
Avstriio napifam! Heill« (Viharno pritrievanie
in ploskanie.) —

Mi pa pravimo: Mi' Avstriici,

zlasti mi Jugoslovanl, se Cutimo vedno in da-
nes Se posebno k sreti eno z nalimi krvnimi
prijatelii, brati sosedi z Srbi in Bolgari, Te vezi
so nelocljiive. Jugoslovanski duh je Ziv in na-
Sega duha razumejo bratje Slovani na Balkanu.
Skupnosti duSevine vezi Jugoslovanov torej na-
piiamo! Zivio! :

— Razsvetljava voz. 1z raznih krajev pri-
hajalo.vesti, da se ljudje za dolocbe cestnopo-
liciiskega reda ne brigajo in da so na drZav-
nih in na neerari¢nih cestah ponoéi in v mraku
razsvetlieni vozovi Ze prava iziema. Zato pa
Citamo vsak cas, da se vozovi zadevajo, da se
dogajajo nesrede z avtomobili, da se vozovi
prevracajo v jarke, da, celo v potoke in reke,
Skoro noben voz nima svetilke, in karambolaZe
so na dnevnem redu. A tudi kolesarji se vo-
ziio brez luc¢i. Navada je tudi, da vozi vec teZko
otovorienih voz drug za drugim. Vozniki, ali
na vozeh spe ter®prepuscajo vprego svoii uso-
di, ali pa stopajo vsi skupaj poleg prvega ali
zadnjega voza ter se Zivahno pogovarjajo, Za
7ivino in vozove pa se ne menijo. Tudi se ra-
di zabavalo s tem, da pokajo z bidi, krie ali po-
jo. Veclkrat pustajo vozove brez nadzorstva
sredi ceste ali ulice, sami pa popivajo v gostil-
nah, DeZelno predsedstvo za Kranjsko je na
take in enake nedostatke po nagih cestah in uli-
cah iznova opozorilo vsa c. kr. okrajna glavar-
stva na Kranjskem in mestni magistrat v Lju-
bliani ter narotilo, da je treba dolotbe cestno-
policiiskega reda naijstroZie izvajati, Opozarja-
mo torej tudi tukaiSnie prevoznike. kotijaZe,
fijakerie in kolesarie, da mora biti brez raz-
lotka vsak voz (oziroma vsako kolo) razsvet-
lien od velernega do jutranjega mraka, t, i. ob
tasu javne uli¢ne razsvetljave in opremlien s
trpeZno Stevilko, ki daje svetlo belo lug. Takisto
fe puSCanje voz bhrez nadzorstva na cesti,
nagla voZnja po mestnih ulicah in pokanje z
bi%i po cestnopoliciiskem redu za mesto Lju-
bliano prepovedano ter se kaznuie z globo od
2 do 200 kron ali z zaporom 6 ur do 14 dni, Ker
imamo med Cgitateljii svojega lista tudi mnogo
voznikov, il opozariamo na te doloChbe, da se
izogneio neprijetnostim in Skodam.

Surovez. JoZe Smrekar, vulgo Bratek iz
Razdrtega pri Smariiu na Dolenjskem, ie res
prava surovina v pravem pomenu besede. Po-
sebno kadar se napiie. O, in JoZe se ga navlece
pogosto, tako pogosto, da bi le steZzka izracunal
na prstih svojih dvel rok trezne dneve svojega
#ivlienja, Dne 7. oktobra ga je imel Ze zopet
pod kapo po svoiji stari navadi. Po polnoti ie
prirobantil domov ginjen, da se bogu usmili.
Iskal ie svojo Zeno, katere pa ni bilo doma, Ker
jo vedno pretepa, se miu je menda kam skrila.
Zato ie znesel svoje hudourie nad Svoio ma-
terio, staro Zenico, in io ie udaril po roki s tako
silo, da se je opotekla in padla na tla. Potem
pa jo ie Se sunil s Cevliem v koleno. Pa fe se
mu ni umirila prevroda kri. Prijel je kljug in ie
pdaril z niim svoio sestro, ki stanuje pri niem,
po roki, da ie dobila lahko telesno poskodbo.
Toda jecznoritost ga Se vedno ni zapustila, Na
skrinji sta leZala dva wmajhna otroka, ki sta

‘sladko spala. Tudi ta dva nista bila JoZetn po-

viedi in je oba zagnal na tla. SuroveZa so se-
veda prijeli in predvcerai$njem je stal pred tu-
kaidnjim deZelnim SodisCem. Smrekar se je iz-
govarjal s popoino pijanostjo in je povedal, dq
ie vse te nesrede kriva samo njegova 7zena. ki
je strastna pijanka. Ta izgovor pa je bil motno
jalov in se mu ni verjelo. Kako viharne in ne-
mirne krvi ie Smrekar, se je pokazalo tudi pred
sodis¢em. Gestikuliral je z rokami, kakor bi bil
na kakem podu in bi vihtel cepec. Ker sta do-
bili mati Smrekarjeva in JoZetova sestra ono
no¢ lahke telesne poskodbe in ker e bil Smre-
kar Ze vetkrat predkaznovan, ga je sodidte ob-
sodilo na tri mesece jee, poostrenc vsakih
tirinajst dni s postom in s trdim leZicem, S to
razsodbo pa Smrekar ni bil kar ni¢ zadovolien
in razodel je, da se bo pritoZil na Dunaj in v
Gradec, in &e $e to ne bo pomagalo, se bo obr-
nil Se do samega presvitlega cesarja, Jo7e, kar
pritoZi se, ampak Ce bo to kaj pomagalo, je
druga stvar, Sedeti bo§ moral tako ali tako!

Koze kradel in jih prodajal. Janez Zontar
je strojarski pomoc&nik iz Trzica, Tale Janez
ima jako dolge prste. V poletni dobi od Velike
noci naprej je ukradel svojemu gospodarju Jo-
sipu Peharcu po malem 10 Sopov koZ v vred-
nosti 450 K. KoZe je nato prodal nekemu Antonu

Zalost in ieza Otona
Srebovea.

(Spisal Mirko.)
L

Zimsko solnce je blisGalo skozi oledenela
stekla oken. Vstajal je dan &ist in lep, kakr3nega
si more Clovek le Zeleti, Oton Srebovec je sto-
pil k oknu in gledal med ledenimi cveticami na
prazni trg mirnega mesteca. Bil je zamislien
in sam ni vedel, temu zre na puste zidine
hi%. ki so se belile v lepi vrsti ob trgu. Ze od-
kar je vstal, se je pripravljal, da sede k debeli
knjigi, ki je leZala odprta na Stirioglati mizi, ob
kateri je stal Sirok mnaslanja¢ in vabil trudne
kosti v svoje mehko narocje. Srebovec je bil
namreé na poCitnicah, sicer je pa pohajal visoko
Solo v stolnem mestu. Zopet je sedel v naslo-
njad in zakril obraz z rokami. Potem pa, kakor
bi se bil netesa domislil, vstal brzo in stopil
pred veliko zrealo, ki je viselo na steni, nasproti
mize. Ogledoval se je dolgo, pripogibal v levo
in desno, stopal bliZe in se zopet odmikal. In v
zrealu se je majala dolga sloka postava trudno,
kakor je gibal Srebovec. »Hm .. .«, je mrmral
polglasno; zakaj bi ne mogel? Saj mi ni¢ ne
manjka.« Stopil je tik pred steklo in motril
obraz. Nekam trudno so gibale temne oéi in zrle
¥iroko odprte izpod visokega Cela, Siroka usta v
dvakrat prikrivljeni ¢rti, so dajala dolgim
licom izraz, ¢egar pomena si Se sam Oton Sre-
bovec ni bil svest. Pogladil si je temme lase in
se zopet odmaknil, »Bi Ze bilo«, je menil in za-
zdelo se mu je, da uhaja vsa postava v levo

stran. »To je pa krivo steklo,« je pomislil. »Da

bi bilo po3teno bruSeno, bi pat drugage kazalo.«
Obrnil se ie postrani, tako da je videl desno
stran, ob kateri ie leZala tanka roka v ohlapnem
rokavu. Kolena so bila malo upognjena, ker je
visoka ko%&ena postava pritiskala nanje precei
modno, ali Sibke kosti niso bile gotove, da telo
ne vzklecne nenadno. Dolgo je stal zamislieno
z misliio, ker ie o&i imel uprte topo skozi okno.

Zdrznil se je, ko je nekdo potrkal, pa se
hitro domislil in zaklical Zivahno: »Prosto!«
Pepde Omaka je gledal skozi duri in pozdravil.
»Dalje, dalje,« ga je silil Srebovec; »saj te Ze
C¢akam vecnost. Kaj vraga si uganjal in sedaj
gleda§, kakor zajec iz detelie.« Njegov prijateli
je sedel ob okno na pleten stol in se malo na-
smehnil. Bil je pri Otonu na poditnicah in tudi
jedel udenost z veliko Zlico. Bil je manisi, orja-
vel in irji v ple¢ih, Zivahnih odi, a je gledal ta-
ko vpraSujote in nezavedno, da bi ¢lovek nehote
dejal: Pepe! Nestrpno je akal Srebovec s
prekrizanimi  rokami, otito pritakujot vaZne
stvari iz Omakovih ust. Ali ta se Je le malo sme-
jal in vrtel svoj zeleni, &tajerski klobudek v ro-
kah in ... gledal bogve kam. »Zini, prijatel},« je
pretrgal zopet Oton molk; ali si bil sploh tam,
ali si me malo potegnil, vsaj zini. Cakam Ze
celo dopoldne, sai ve§, da jutri zjutraj odpotu-
jeva. Cas je drag in dela je ¥e dosti. Zinit« In
nervozno je skomignil z ramami in sedel na
razmetano posteli. Sele sedaj se je zdramil
Omaka in se spomnil, po kai je priSel. Skoro se
je prestra&il. Zalotil se Je bil v mislih, ki niso bile
priiateliske. Zdelo se mu je Se vedno, da sedi za
marmornato mizo in zraven njega Ela, Blodilo
mu je po glavi, se vrtelo in vedno se je kongalo

e

s poljiubom, ki ga je ukradel Eli, predno je od-
gel. Videl je beli vrat in one mehke lakti. Kajmaj
stori? Tu prijatelj, kateri mu je zaupal svoio
bol in ga prosil pomodi, tam Ela s vojo mamljivo
postavo, tako prijazna in mikavna. Ali naj se ii
odpove, ali naj zvodi svojega najboliSega to-
variSa? TeZko je bile hitro odlo&iti in mislil je
tako, da mu je pal klobuk na tla in ni zapazil
kedaj ... »Kaj vraga, ali si uroden, ali...a ...
hm ...« je jecal Srebovec, skotivsi raz poste-
ljo in videlo se mu je, da prekipeva od srda in
nestrpnosti, Zarisala se mu je poSevna &rta v
vela lica in kaplja krvi je zaplula pod neZno
koZo. »Kaj! Tako torej!« Obrnil se je, zrl nekal
tasa nepremiéno v zrcalo, potem se pa poclasi
okrenil k tovariSu in rekel z mirnim, skoro pro-
seCim glasom: wVendar reci kai. Zaupaj mi
vsaj, saj sem jaz tebi, samo, da mi poves, da
sem na jasnem. Tu je roka, ako misli§, da bi
samo kaj zinil, &e ... % ...« In beseda mu je
obticala v grlu in preko obraza je zdrsnila sen-
ca, liki oblatek preko solnca. Globoko ie vzdih-
nil Pepte Omaka. Pretresle so ga prijateljske
prosee hesede. Cutil je, da vrata dobroto z ne-
dobrim. Skoro se je pokesal. Odprl je usta, da
bi odgovoril, ali — samo globoko je vzdihnil
in povesil glavo, Zaigrala je zopet Elina slika
pred niegovimi o&mi in Cutil je, da se mu je
zgenilo nekaj v srcu. Zamahnil je z roko, kot
bi hotel braniti sebe pred nadleZno muho in po-
bral klobuk, »Kaj nai bi?« je pomislil. »Sicer
pa — jutri se odpeljem in potem je zame konec.
BoliSe je vendar prijatel], kakor pa ni. Zane-
sel bi razdor med ndju in Cemu.« Topilo se mu
je srce v mehki misli, da se Zrtvuje prijatelistvu,
skoro bi bil zaplakal in ne bi yvedel ¢emu. Sto-

Sitarju, kj fe prodajal ukradeno blago naprei.
Imenovani Sitar je tudi kos nepoStenjakovita.
Neprenehoma je ti¥¢al v Zontarja, naj mu le
prinese kaj koZ. On jih bo vedno kupil od njega,
Ceprav so ukradene. In Zontar je zvesto poslu-
Sal in ubogal svojega tovari$a in je kradel ka-
kor_ sraka. Nekega lepega dne pa je dobil Zon-
tarjev gospodar Peharec anonimno pismo, v ka-
terem je bilo tako zapisano, da se nahaja nje-
govo usnle pri nekem usnjarju v bliZini TrZi%a
in da se tam tudi prodaja. Tako ie pridla tatvina
na dan, in_predv&c1‘;1j§nie1u se je moral Zontar
zaﬂnvzlr]ptl zaradi predolgih prstov, Sodisée ¢a
le obsodilo zato na tri mesece teZke jece. Go-
spodariu Peharcu pa bo moral skupno s Sitar-
jem placati 450 K za ukradene ko7e.

Nesr.’._’én na Zeleznicl. Te dni se je zgodila
na postaji v Ljubnem velika nesreda. Zelezni-
Skemu delaveu JoZefu Pretnariu je izpodrsnilo
na ZelezniSkem tiru, ko se je ravno hotel umalk-
niti priliajajoCemn viaku. Pretnar ie padel na
progo, kier ga je pahnila lokomotiva vstran s
tako silo, da si ie Pretnar mo&no pretresel
moZgane in dobil na glavi in na nogah teZke
telesne poSkodbe. Ponesretenca so takoj od-
peliali v bolniSnico.

Tatu sodov prijeli, 1z vinskih kleti Stajer-
ske hranilnice, ki se nahajaio v Hasnerievi ulici
v Eggenbergu, ie neznan tat ukradel pred krat-
kim dva vinska soda, ki sta drzala vsak 300
litrov, v vrednosti 100 K. Straznik Mozer iz
Eggenberga je pridno zasledoval tatu in posre-
Cilo se mu je, da ga je dobil v osebi pomoZnega
delavca JoZefa Kerna. Ta ie soda prodal za 28
kron. Pri tatvini mu je pomagal niegov deset-
letni sin, ki je valil soda z dvori¥a na ulico,
Oba se¢ bosta morala zagovariati pred sodi-
Sdem,

Zalosten sludaj. Te dni ie priSel k posest-
niku Jerneju Pirkerin posestnikov sin TomaZ
Fr_'ic in ga_ie prosil, da bi mu posodil pugko.
Pirker je Fricu res dal putko in ker ga je ta
prosil tudi za patrone, ie odprl §tiri zaklenjene
predale, kier ie imel spravlieno municijo. V gor-
njem predalu Sse je nahaial tudi samokres na
Sest strelov, v drugih predalih so bhile patrone
za puiko. Medtem je pridel neopazen v sobo
dvanajstletni Pirkerjev sin JoZe. V c¢asu ko
sta imela Pirker in Fric opraviti s patronami,
ie posegel mali JoZe v gornii predal in je vzel
iz njeza Ze omenjeni samokres. Naenkrat je
pocdil za hrbtom obeh moZ strel in ko sta se ta
dva obrnila in vpraSala, kdo je ustrelil, je odvr-
nil mali JoZe: »Jaz«, Ko je ofe vprasal sina,
kam je streljal, je pokazal na svoja prsa in je
odgovoril: »Sem.« Takoj nato je nesredni de-
Cek zaprl za vedno svoie oCi. Vstrelil se je v
srce.

Ocim jo je ubil. Posestnik Jozef Hein-
richer je priSel predvCeraiSniem zveder domoy
in je zadel med jedjo oStevati svojo pastorko
Rezo Waldhuber, ki je nekoliko bolnz. Ta pa ni
ostala svojemu ocimu dolZna besedij in mu je
zalela odgovarijati. Ker ie hotela imeti povsod
zadnjo besedo, se je Heinricher razburil, prije!
ie palico in je z njo vedkrat udaril svojo pastor-
Ko po glavi. Drugi dan Je deklica vsled pretre-
senith moZgan umrla,

Svarilo pred nevarnim goliufom. Neki dr.
Roli Baerau, biv§i domaé&i ucitelj pri baronu
Vranycezanyiju v Zagrebu, je izvabil aprila me-
seca t. L. od uradnika zagrebske tovarie za ci-
korijo Olaka, pod pretvezo, da mora dobiti od
barona Vranyczanyia 10.000 K kot odskodni-
no. posoijilo 1500 K. Da je svoio trditey bolj
podprl, ie predloZil Baerau Olaku neki doku-
ment s ponarejenim baronovim podpisom. Ko
je imel Baerau 1500 K v rokah, je nenadoma iz-
ginil iz Zagreba, Sredi meseca septemhra se
je nahajal v Trstu, kier je dobil dvoje poSt, na-
kaznic, ki sta pri§li na niegovega sostanovalca
Antona Breznika iz Zagreba, na podlagi Brez-
nikovih dokumentov izplacanih, V Trstu je
Baerau zvedel, da ga je Olak naznanil, vsled
Cesar je takoj izginil iz Trsta, Sredi novembra
ie zopet prisel na dan v nekem hotelu v Celju.
Ker pa je prifla fja za njim zaporna listina, e
Baerau zopet izginil z zemeliskega povr¥ja. Da
ie ta goliuf res neki dr. Rolf Baerau, ie zelo
dvomljivo, NajbrZe so njegovi dokumenti, ki se
glasiio na dria. Rolia Baeraua, naibrZe ponare-
jeni ali pa ukradeni.

Nedloveski sin. Kakor je Ze »Dane porotal,
ie nastal med posestnikam Rokom Peckom iz

S— ; —— . - — e e ey
pil je k Sreboven, ki je topo bulil predse in de-
jal tiho: »Oprosti prijatelj., Ne sodi me krivo,
nisem hotel. Poslal si me, da bi opazoval in Sel
sem, Ali, saj ve§ kaj je lepo bitje. Prisedla je k
meni, tako da sem Cutil opojno gorkoto nije-
nih grudi in kramljala sva, Govorila je nezno,
prijazno, skoro udano. In tisti ogenj v rjavih
nienih odeh, poln Zivlienja, ki samo Caka ob-
jema. Lahko ti Je Zal, da si odlaSal ko ti je vi-
selo zrelo, rdede jabolko mad glavo, In kako da
bi ¢lovek ne segel po niem? Ko sem odhajal,
pala ji je na tla cvetica. Sklonila sva se hkrati
po njei. Cutil sem mamljivi duh, zavrtelo se mi
je skoro in poljubil sem jo na vrat. Oprosti, pri-
jateli, kakor sem dejal niej. Ne vem kako je bilo
z menoij, predramil sem se Sele tu v sobi.c —
Prestal je za nekaj &asa in Srebovec in Omaka
sta si zrla v o¢i, osupla obadva. »Hvala t
Pepde, tu je moja roka! Popoldne grem tje;
in . . .« Zaklical je tenck glas in Srebovec N
koncal stavka.
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i kosilu ie bil Srebovec dokal razmisljen,
govoi:irll }:i(fb;?:lé:r pa se mu Je zdelo potrebno,
da bi ne zbudil kake summie pri ocetu ali ma-
teri, je odprl usta mehanino in povedal sta-
vek brez zveze in zmisla, Bilo je precej Stevilno
omizie in skoro so opazili posamezni to izpre-
membo na Otonu. Vendar so menili, da je to le
zaradi odhoda, ker mora miadi gospodi& zopet
v neprijazno tuje mesto. In tako je menil oce
in skrbna mati in vsi so sotutno zrli nanj, ce-
ravno nekateri le na videz. Toda Srebovec SO
ni dosti menil za zvedave odi, jel je malo, 16
bol] iz navade in v dugi Je plesalo in drvilo t0-




Sy. Barbare inm njegovim sinom 6. novembra t.
1 velik prepir, med katerim Je surovi sin prijel
poleno in ie zacel z nlim pretepavati svojega
starega oleta po glavi, Zivinski sin je tudi ode-
tu grozil, da ga bo na kosce sesekal. SuroveZ
je stal predvleraiSniem pred sodid¢em, ki je
necloveSkega sina obsodila zaradi nevarne gro-
Znje in telesnik poskodb na pet mesecev tezke
jece.

Umobolen kot ZelezniSki revizor. V noti
med 18, in 19, t. m. ie izrocil Zeleznidki uradnik
na postaii Brutk strazniku nekega moZa, ki se
ie obnaSal na vlaku med voZnio iz Gradca v
Bruck kakor da bi bil Zelezniski revizor in ki le
zahteval od potnikov vozne listke v pregled.
MoZ ni imel nikakih dokumentov pri sebi, ki bi
nojasnili njegovo osebnost in je napravil na vse
utis umobolnega. Ko so ga zasli%ali, je ‘izpnw-
dal, da je rojen 21. junija v Ljubljani, da je v
Prago pristojen in da ie Zidovskega veroizpo-
vedanja. Rekel Je, da je po poklicu trgovec.
MoZa, ki se je zdel zelo perverzno razpoloZen,
S0 odpeliali v opazovalnico za umobolne v
Gradec.

 Redek natin samomora. Pred kratkim le
slifal ponodi ob dveh v Hietzingu na Dunaju
stanujo&i postni uradnik Ivan Kienbacher pasti
neki predmet na tlak dvori¥ca neke hige. Stekel
1€ PO stopnjicah iz svojega stanovanja in je na-
§e| na dvori¢u truplo nekega moza, v katerem
le spoznal 25letnega delavca Florijana Oelsan-
flﬂ- ki je stanoval v Isti hi& v tretiem nadstrop-
iv. Vsled padca je imel Oelsand vso glavo raz-
bito. hrbtenjco in kosti zlomljene. Oelsand, Ki
fe bil Ze enkrat interniran v zavodu za Slabo-
umne, je pono&i ob pol dveh vstal in si je z
britvijo prerezal Zile na rokah. Nato je napravil
zanjko z vrvico zavese pri oknu, dal si je zaniko
okrog vratu in se je spustil skozi odprto okno.
Ker pa se je vrvica vsled teZe niegovega telesa
utrgala, je padel Oelsand na dvori&te. Okrvav-
lieno britev so  potem nali v niegovem sta-
novanju, o 'y

K umorn Spanskega ministrskega predsed-
nika, V Madridu so zaprli te dni nevarnega
anarhista Francesca Saumilla, ki je leta 1910
izvrSil napad na Spanskega ministra La Cievo
in ki je na sunu, da je bil v tesni zvezi s svo-
jim tovariSem Pardinasom, morilcem Spanskega
ministerskega predsednika Canalejosa. Samillo
taji, da bi bil v zvezi s Canalejosovim umorom.

Mas¢evanje beraca. Te dni je priSel k prev-
zitkarici Antoniji Matic neki berac, ki jo je pro-
sil za milo8¢ino. Ker mu Matic ni hotela nitesar
dati, se je beral raziezil in jo ie polil s petro-
liem, katerega je potem zazgal. Matic je dobila
tezke opekline po vsem Zivotu, dodim je ma-
SCevalni berad ubezal.

Velik vlom. V pisarno notarja dr. Kurza v
Lutomeficah so te dni viomili neznani storilci,
ki so odnesli s seboj veliko svoto 17.000 K.
Policija se trudi na vse kriplie, da bi prisla
viomilcem na sled.

Za tri besede, tri leta jece. V Postupinu
pri Berlinu se je lekarnar Zinnert sprl s po-
liciiskim Castnikom Blankmuehlom, ki mu je
otital, da prodaja prepovedane preparate. Zin-
neri je povdarjal, da ni dobil nikakega pisme-
nega ukaza, da ne sme prodajati omenjenih
preparatoy in ie nazval postopanje policista za
sekaturo. Policiiski Castnik je zaklical: »Ne
pozabite. da sem v cesarski sluzbil« Na to fe
Zinner odgovoril samo tri besede: »Ich pieife
darauf!« In ravno zaradi teh treh besed ga je
postupinsko sodiite obsodilo zaradi razZaljenja
cesarjeve osebe na tri leta jeCe. \

Tetniki ublli jedaria in njegovo Zeno. V kaz-
nilnici v Rochefortu na Francoskem je pred-
véerai$njem nastal upor med tamoSnjimi jet-
niki. Kaznjenci so ustrelili nadpaznika, njegovi
Zeni pa so odrezali z britvijo glavo. Nato so
streliali na nekega Castnika, ki je prihitel na
mesto upora in na nekega mornarja. Oba sta
bila teZko ranjena.

Poroka v jedl. Vodia portugalskil monar-
histov de Almeida, ki je radi poskusa revolu-
cije obsojen na Sest let jete, se je pred par
dnevi porotil. Njegova izvoljenka se imenuje
Klara Laite. Ker je pa zdaj na Portugalskem
pod republikansko vlado uveden samo civilni
zakon, bi se moral de Almeida porociti na ma-
gistratu v Avairu. Magistratni uradnik pa ni
hotel iti v jelo, uprava kaznilnice pa-tudi ni
hotala izpustiti kaznjenca iz jeCe, Vsled tega je
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liko misli in pomislekov, toliko lepih slik je
ogrevalo srce, Zivel je Ze v njenem narodju, vi-
del je njen hvaleZni pogled, ko ii razodene sebe,
0. irije svoje srce. In zveder, ko izide mesec in
bo kramljal le vetri¢ z golimi vejami spedih
dreves, se bo topila njemu dua srede in ve-
selja, ko bo stopal z njo roko v roki zavit v
sanjavo nol, pokrito z zlato zaveso sinjega
neba. Zbudilo se ie v njem o&itanje in pokesal
se je, da je odla8al, da se je — bal, Skoro ga e
bilo sram te misli, tako da je zardel. Cutil je,
da mu gore lica in bilo mu je, da bi se skril
pred vsemi, da bi bil sam s svojo. mislijo. Opa-
zil ni, da je na mizi pecive in zajel ie z Zlico.
Niegov tovari¥ ga je dregnil in Srebovec se je
prebudil. Zardel je znova pogledal s prikritim
pogledom po omizju, ki se je vse sililo, da se
drZi modro, vstal je in brez besede izginil.

Il

Bil je izvanredno gorak zimski dan in
solnce je sipalo blagodeine Zarke bohotno na
zmrzlo zemljo. Zato je bila kavarna kmalu svo-
iih redkih gostov prazna, Nazvali so pad tisto
malo obokano sobo tako, ker se je notri do-
bila kava, mleko, nekaj Zganih pija¢ in ved ¢a-
sopisoy in razli¢nejsit, kakor po navadi v go-
stilni. Baje je hramia soba tudi Sampanijsko
steklenico, od katere pa ni nihde natandno ve-
del zgodovine: Zgodilo se je vcasih, da se je
pripeljala v mestece gospoda v avtomobilu in
io ie napis zvabil tje notri. In $la je govorica
od ust do ust, da pijo notri 8ampanica. Marsi-
kdo pa je posedel notri radi prijaznega obraza
Ele, ki je kraljevala od jutra do vedera v teh

prostorih,
(Dalje.)

bil sklenjen zakon s pomocio zastopnika, Pri
proceduri na magistratu je zastopal Zenina nje-
zov brat, Nekateri so mnenja, da bo de Alme-
ida kmalu pomiloden, sicer bi hil novosklenjen
zakon prav Zaltav.

Ljubljana.

— Iz domacdega parlamenta. Po dolgem
odlasanju sem sklenil v¢eraj si ogledati nas nov
obtinski zastop, kateri je imel po zaslugi Ese-
les izredno sejo. Ze pri otvoritvi oziroma vsto-
pu s> zastopniki S. L. S. Zupana oblozili z ne-
kimi listinami, kar se je pozngje izkazalo, da
so to neki »nuini« predlogi. la seja ni nam
posluSalcem nudila ni¢ posebnega, ker nam je
bil itak dnevni red znan; ta se iec izvrsil Se do-
sti mirne. Zato pa smo se temboli zanimali za
tiste nujine predloge, s katerimi hocejo klerikalci
usluzbence samo »slepiti«, Saj so morali vendar
znati, da bo do novega leta Se vel sej in da
bode — nujnost odklonjena. Seveda cela stvar
daje vtis, da holejo oni biti prvi, ki skrbe za
svolilce«, Mislim, da ga ni Cloveka, ki bi ne
privod¢il ubogim usluZzbencem in delavecem
podpore, ¢e se pa pomisli, da so davkoplace-
valci; posestniki. trgovei in obrtniki  sploh,
ravno v takih zadregah, in da trpijo ravno ti-
sto draginjo, in ko dobijo od davkarije »nujni«
predlog v podobi »opomina«, Sse jih ne po-
vprasa, kie da naj vzamejo (e je tudi draginia,
in pomanjkanje), ampak samo placai, zategadelj
so ti nujni predlogi naravnost smesni, kie pa
naj vendar oblina dobi denar? Ali naj se iim
Se poviSa stanarina in uZitnina? Seveda, tisti
gospodie, kateri imajo svojo hi%o, drzavno slu-
zbo in Se postranske zasluzke in protekciie, lah-
ko prosiijo s povzdignjenimi rokami, kakor da
bi bili pred altarjem, za ysluzbence in delavce.
Tega pa ne pomislijo, da davkoplatevalec e
davka ne more poloZiti in da bi ravno on po-
treboval novoletno darilo. Kone¢no naj ome-
nim 3e takozvane interpelacije na Zupana za-
radi tistih 10 cm snega, ki smo ga te dni dobili,
Seveda se je tudi tu odlikovala »Eseles«. Eden
je zahteval, da se v trnovskem okraju sneg
razorje Ze zjutraj menda preje nego pade, dru-
gi, zakaj se neka steza ob Zeleznici ni razkidala,
tretii, da niso bili tam in tu hodniki pometenj
itd. Tega pa gospodie niso videli, da 3e iz glav-
nih ulic in trgov ni bilo mogod&e tako hitro snega
odstraniti. Imencvane interpelacije so po moji
sodbi vendar pomenljive, ker se je Z njimi do-
kazalo. da slabe ceste. razdrapani hodniki in
ta nesrecni sneg dela napoto samo na tistih
ulicah, kjer stanuje kak obcinski svetnik. Za
druge ulice in prostore pa se Ziv krst ne zmeni.
To je sicer za nas davkoplatevalce dober nauk
in bomo morali tudi to pri prihodnjih volitvah
res vpostevati tako. da se ne bo vec oziralo na
zmozne ali celo vsiliive osebe, ampak bodo
volilei primorani zbrati oblinske svetovalce
tudi v tistih ulicah. katere so res potrebne
popravil in reda. Da bi se ne mislilo. da ho-
Cem pretiravati, se sklicujem tu na tiste osebe,
ki so 3le obitajno te dni po sv. Petra cesti in
so bile pri hilah & 36, 38 itd. na lepem pol
metra Sirokem razdrapanem hodniku pogkrop-
liene z vodo in snegom. ki je padal od kapa,

udno se mi je zdelo, da se ne zmeni, ne poli-
cijski, ne stavbeni oddelek za to tako prometno

ulico. Ko sem pa sluCajno bolj natanko §tu-
diral, sem takoj naSel vzrok. »Politi¢no, go-
spodarsko drudtvo« za ta okraj je Ze pri obdin-
skihi volitvah preskrbelo, da morajo Jaa'cbivulci
St. Peterske in Radeckega ceste iz Skofovega
in iz Vodmata biti delezni posebne naklonjeno-
sti od slavnega magistrata. Tu ne najdemo
razven par komodnili gospodov nobenega ob-
Cinskega zastopnika, ki bi skrbel za Koristi
davkoplatevaicev tega okraja. Gospodie, zga-
nite se vendar. ako niste zmoZni, pa se naucite
od vagih kolegoy. Ce pa nimate zato Casa, pa
odloZite va§ mandat in ne $kodujte davkopla-
Sevalcem, katere zastopate, saj vidite, da ie
na8 okrai boli zapusCen in potreben ureditve,
kakor kak&na kmectka vas. Gospodom ob-
¢inskim svetovalcem bi pa priporocali, naj se
ozirajo bolj na splo¥ne potrebe in ne samo na
kraje in ulice. kijer oni stanujeio in mislim,
da je to najmani, kar smemo davkoplagevalci
zahtevati, — Za prizadete: Davkopladevalec.

— Uli¢éna imena v Lijubliani. Ob&inski sve-
tovalec Ivan Stefe je v zadnii seii ob&inskega
sveta predlagal:  »V proslavo slavnih zmag
balkanskih narodov nad Turki naj se nekatere
ulice imenujeio po krajih, ki so proslavlieni z
junagkimi dejanji na&h balkanskih bratov.c —
Ta samostalni predlog se je izrocil odsekom V
porocanje. — Mi pri tej priliki opozarjamo na
pozablieni, a izborni ¢lanek »O novih ulicnih
imenih v Ljubliani« v »Slovenskem Narodus,
§t. 3. leta 1897. Tisti, v vsakem oziru stvarni
in globoko premislieni &lanek je napisal »Jaro-
polk«, ki je -— Ce nas ne moti — odlicen slo-
venski znanstvenik in visok uradnik. Po za-
slugi Zupana Ivana Hribaria in tudi Antona
Askerca je pa¢ nekaj Jaropolkovih prediogov,
med tem Ze urusniéenil}. vec jih pa e pricakule
uresnicenia. Najvedjo izpremembo glede ulié-
nih imen v Ljubljani je prineslo I. 1874, ko ie
takratni nem3ki ob¢inski svet prekriteval
stara imena ulicam in trgom. Sodelovala sta
tudi dva vedcaka: dezelni zgodovinar Avgust
Dimitz in slovenski jezikoslovec in pesnik Fran
Levstik. Odpravili so n, pr. nekatera prav grda
imena: »Blatna vase, »Na luZi«, »Usrana gasa«
“d-. toda niso bili dOSledﬂi, kEr S0 pustiﬁ
»Kravijo dolino«, »Kurjo vas« itd. in ostala so

tudi imena »Medarske ulice«, »Za &reslome,.

»VoZarski pot, »Crevljarske, Krojadke, Travni-
Ske, Pristayske ulice«, ki so brez pomena.
Nemci so bili predvsem dinasti¢ni in zgodovin-
ski, a ozirali se niso dosti na imena zasluznih
krajanov, Kakor receno, sta Ivan Hribar in
Anton ASkerc nem3ke zamude in hibe poveé-
jem popravila, Vendar so priSla imena neka-
terih najboli§ih kulturnih delavcev preved na
periferijo mesta, Ostala le tudi e zastarela,
brezpomembna Dunajska cesta, ¢eprayv so Ce-
lovsko cesto in Trzadko cesto iz mesta odstra-
nili, ker ondi se noben krst ne vozi ali pa ne
hodi ve¢ na Dunaj, v Celovec ali v, Trst. Tudi

| ime »Stari trg« ne pove nilesar: Jaropolk
predlaga za prostorni trg pred ZatiSkim dvor-
cem staro ime »Pod lipo«, ker je tam po dnev-
niku $kofa Hrena rasla lipa in so dotiéni trg
zvali vsi Liubliancani le »Pod lipo«. Tudi Pre-
garen ie pod tisto lipo postavil na temeliu Val-
vasorjevega pripovedovania svojo balado »Po-
vodnji moZ«. Sploh opozarjamo slavni ob&inski
svet na omenjeni ¢lanek zgodovinaria Jaro-
polka! Predlog Ivana Stefeta je brez dvoma
umesten, in tudi po drugih slovanskilh mestih
svetovnovazni  dogodki na Balkanu ne osta-
nejo brez sledov v poimenovaniu cest in tr-
gov. Pri tem pa naj ne pozabijo pesnika, ki je
spesnil ogromno Stevilo balad in romanc, v
krutem trplieniu Jugoslovanov pod turskim jar-
mom, o junadkih borbah Makedoncev, Bolga-
rov, Srbov in tudi Slovencev proti 500letnemu
sovracn slovanstva! 'V svojem proroSkem
duhu je videl ta pesnik zdruZene Jugoslovane
kot zmagovalce nad Osmani, in tragi¢no ie, da
te uresnitene zmage ni ve¢ doZivel. Po vseh
lindsko3olskih in srednjeSolskih Kknjigah so
krasne balade in romance tega velikega jugo-
slovanskega barda in v knjigi »Slovenske ba-
lade in romances, ki jo je pravkar izdala Dru-
sba sv. Mohoria, je ta pesnik zastopan z mno-
goStevilnimi pesnitvami na prvem mestu, Ko
se torej v proslavo velicastnih zmag balkan-
skih narodov poimenujejo nekatere naSe ce-
ste, ulice in trgi po krajili jugoslovanskih voj-
nih triumfov, nc pozabite pesnika jugoslovan-
ske raje — Antona A3kercal! Zmage Jugoslo-
vanov s0 zmaga ASkercevega ideala.

-- Slovensko gledalis®e, Verdijeva »Tra-
viatac e opera, ki jo oblinstvo rado veclkrat
vidi na odru, zato je stalno na repertoirju ev-
ropskih gledaliS¢, S sino¢njo predstavo v ce-
lotf ne moremo biti zadovolini — manjkalo je
Ze tu in tam. Tudi pevci niso bili vsi na viskn
_- tastna iziema je bila gospoditna Richtrova,
ki je pela sladko in ljubko in je v polni meri za-
sluzila priznanje, ki je sledilo takoj po prvem
dejanju; dobila je krasen 3opek, ki ii je bil po-
dan med viharnim ploskaniem. Edino ona je
bila cel ¢as na vrhuncu in je krasno izvedla
svojo ulogo. Njen glas ima v sebi toliko arob-
nega, da nadomesti vse ono, kar bi morala si-
cer podati igra. Ulogo Flore je pela gd&. Fan-
tova, ki je pokazala, da tudi manjse uloge vza-
me resno in jih izvede tako, da se to Cuti v ce-
lem prizoru. Posebno moramo pohvaliti njen
nastop v ftretiem dejanju. Tenorist gospod
Vonda ni imel sreénega vedera, Bil je vidno in-
disponiran. V zadnjih dveh dejanjih je nekoliko
popravil, kar si je v prvih dveh skazil. Kar je
nedostajalo v petju — je nadomestil z igro, ki
je bila izborna. Mislimo, da ni bil vsega sam
kriv. Gospod Fejfar je igral oteta — kakor po
navadi — dobro in lepo. Gospod Kovaé& ie bil
v svoji ulogi prav dober in obljublia - zmerom
ved. Tudi drugi gospodje: Povhe, KriZaj in dru-
gi so storili svojo dolZnost. Upamo, da bo dru-
gi¢ Se boliSe. Zbor je bil dober. GledalisCe ie
hilo polno — in tudi nemira ni bilo od zatetka,
ker je moral vsak, ki ie zamudil, ostati zunal.

- Odborova seja »Matice Slovenske« dne
18, novembra 1912. Gradivo za veliki tehniski
slovar je abecedno urejeno tudi Ze v okviru
pocdinih érk. — Tisk zemlievida slovenskega
ozemlja napreduje; vsi deli so bili v prvi ko-
relkturi, nekateri tudi Ze v drugi in tretjii, —
Knjige za leto 1912 se dotiskavajo. — Spreime
se drama A. Funtka »Tekma«, — Na podlagi
predsednikovega porotila se razpravlia o lite-
rarni zapuscini dr, K, Streklia: za »Matico« je
najvazneise gradivo »Narodnih pesmi«, »Prav-
liic in pregovorove. Za novega urednika »Na-
rodnim pesmime se imenuje g. dr. Josip Glo-
nar, uradnik vseuciliSke knjiznice v Gradcu.
Streklievo »Zgodovinsko slovnico slovenskega
iezikae, ki je v nekaterih poglaviih (za kakih
25 tiskanih pol) povsem za tisk izdelana, ki fi
pa nekatera druga poglavia &isto manikajo,
bo laZe in uspe¥neje izdala »Jugoslovanska
akademija« v Zagrebu, — Glede nabave Strek-
lieve slovenske knjiznice za Ljubliano je pred-
sedni§tvo Matice stopilo v zvezo z vodstvom
tukajSnie licejske knjiZnice in muzeja »>Rudol-
fina<; Matica bo rada sopodpirala tozadevno
prosSnjo, ki bi $la na visoko vlado. — V okviru
Matice Hrvatske se izdeluje naért za veliko
ilustrirano delo v Istri, ki bi se mu_pozneje
pridruzila slicna dela o Banovini, Sloveniii,
Dalmaciji, Bosni. Matica Slovenska je ta nacrt
tzrocila v presojo slovenskim strokovnjakom.
Kniiga bi morda mogla iziti kot skupna edicija
na proradun e 3000 kron udnine. Clanov je
platalo dozdaj 2463,

-— Spored porotnih obravmay pred ljub-
liansko poroto. Dne 25. t. m.: Ferlic Jakob,
zidarski pomo¢nik na Trati, uboj; Kolar Ignacij
delavec iz Dravel], tatvina. 26. t. m.: Jurij
Osredkar, wuzitkar pri Sv. Jo$tu pri Vrhniki,
umor; Janez Strgar, drvar iz Gorij, umor. 27,
t. m.: Valentin Golob. zidarski pomo&nik v Go-
diCu, uboj, 28. t. m.: Janez Lap, hlapec iz Men-
gSa in France Zabret, posestnice sin iz Topola,
zaZig. 29, t. m.: Ciril Colte, vrtnarski pomoc-
nik iz Thana, France Trebudak, hlapec v
Krumperhu, spolska posilnost, Jernej Peternel,
posestnika sin in Valentin Kokalj, dninar, oba
iz Murave, ponareja kovanega denarja. 30. t,
m.: France Burgar, posestnice sin v Vodicah,
umor, Razen teh sta doloeni na 30. t. m, in
2. decembra dve tiskovni pravdi proti Mihi
Moskercu,

— Cedne razmere v trnovski dragonski
vojasnicl, Neprestano dobivamo pritoZbe, kako
Skandalozns so razmere v ljubljanskih vojas-
nicah. Z vojaki-novinci se ravna kakor z Zi-
vino in véasih e slab%e. Culo se je Ze, da so
pred kratkim na povelje pretepali vojake. Lepa
re¢! Dobili smo pritoZbo, da se za razne stvari,
Ki sluziio vojagnici, pobira od novinéev denar,
kar je prepovedano. Dalie morajo novinci sna-
Ziti nadrejenim: s svojo mastio, kar je tudi pre-
povedano. Novinci snaZijo v nedelio popoldne,
kar se ne sme. Ravno tako je tudi prepovedano,
da bi novinci snaZili do desetih zvefer in ne
samo do devetih, kakor le zapovedano. In to

obelh Matic. — Za leto 1912 manika z ozirom |

se dogaja v ftinovski dragonski vojaSnici, Do-
bro je tudi, da se pove, da kliteio zjutraj dve
uri poprei novince pokonci in to na zelo suroy
nacin, Dalje morajo opravliati novinci dvakrat
zaporedoma ponodi straZo v hlevu, kar je tudi
prepovedano. Poleg tega pa se jih e ikanira
na tak nedopusten nalin, da se ne moremo ni-
kakor Cuditi, ako se sli§i tako pogosto o sa-
momorih v avstriiskih vojaSnicah. Ako ne bode
teh Skandaloznith razmer takoi konec, bomo
zbrali vse slu€aje skupaj, da bodo starii — in
drugi! — izvedeli, kaj se pone po kasarnah.
posebno pa v tronovski dragonski, z niihovimi
sinovi.

_ —- Kinematograi »Ideal«. Danes v petek,
dne 22, novembra: Specialni veder. 1. Ob bre-
govih Jearesa. (Krasna kolorirana potovalna
slika.) 2. Fric in njegova guvernanta. (Humo-
risticno z Sestletnim Abelardom.) 3. Vojaska
Cast. (Amerikanska drama.) 4. Sultan profi
lastni volji. (Komi&no.) 5. Uganka srca, (Sen-
zacijska, utinkovita kinematograiska novela v
dveh delih.) — Samo zveter. 6, Zigoto in pe-
rica. (Velekomiéno.) — Jutri: Najnoveie od
balkanske vojne in »Cirku$ka grofica«. (Sen-
zaciiska ucinkovitost v treh dejanjih.) V torek
»Tragedija matere«, (Svetovna udinkovitost
Nordiskfilm Co.) in »Maks je baha&e.

Trst.

Delavska zavarovalnica proti nezgodam za
Trst, Primorje, Kranisko in Dalmacijo v Trstu.
Ta delavska zavarovalnica je naivedii socijalni
zavod na slovanskem jugu. Svoj delokrog raz-
prostira po dezelah, ki so deloma popolnoma
slovanske (Kranjsko, Daimacija) ali pa po ve-
Cini slovanske (Primorje). Toda kljub temu je
zavod v italijanskih rokah! Tako sede v uprav-
nem svetu samo Italijani (Heinrich von Ritter-
Zéhony, Dott. Emilio de Celebrini, Ettore Cor-
rier (italijanski podanik), Carlo Cozzi, Guido
Helmpacher, Stefano Paulich). Nerazumliivo ie,
da smo ostali Slovenci tako ravnodugni napram
temu zavodu, ki pomeni na%o velikansko $kodo
na socijalnem polju, ako ostane %e dalje v itali-
janskih rokah, Saj gre tu vendar za 10 miljorov
delavskega denarja, denarja, katerega je po ve-
Cini vpladalo naSe slovensko in hrvatsko delav-
stvo. Na§ narod je po vedini narod kmetov in
delavcev in ako hotemo narodu koristiti in od-
pomodi, se moramo zavzeti za oba sloja. In
ravno te dai imamo priliko pokazati svojo na-
raduo silo in mol ter pomodi slovenskemu de-
laveu do zmage. Dne 20. decembra 1912 se nam-
re¢ vrde volitve v predstojnidtvo delavske za-
varovalnice in tedaj bo padla kocka, ali bo
predstojniStvo slovensko ali italijansko! Slo-
venci torej pozor!

60.000 do 100.000 slovenskih delav-
cev v nevarnostil V Trstu obstoja zavod,
imenovan »Delavska zavarovalnica proti ne-
zgodame in je ustanovljen za naslenic deiele:
Trst, .Gorisko, Istra, Kranjsko in Dalmaciia.
Celokupno prebivalstvo (nad 2 miliona) vseh
teh deZel ie ima nad ®/;tinsko slovansko vetino
in komaj '/, ie Italijanov. Zatorej je naravno
uimnevno, da je gorinavedeni zavod namenien
predvsem slovanskemu prebivalstvu, t, j. slo«
venskim odnosno hrvatskim delaveem. Toda
kaj se je je zgodilo. Po slovanski brezbriznosti
in malomarnosti je presel zavod v &isto itali-
janske roke! Da, pri§lo je celo tako dale&, da v
upravnem svetu ni niti enega Slovenca ali pa
l‘[rvata, Se vel, od vseh upravnih svetnikov
niti eden ne razame slovensko ali pa hrvatski.
V zavarovalnici vlada hud italijanski duh, ki
sovrazi vse Kar je slovanskega, sai je znhano,
da je uradniStvo ob priliki polit. volitey strastno
agitiralo proti Slovanom. Zato fe pa samo ob
sebi nmevno, da ti gospodie ne morejo imeti
do naSega slovenskega delavca srca kakor bi
zahtevalo &lovekoljublie, saj niti slovenskega
delavca ne razumejo. In vendar e od 60—10.000
slovanskega delavstva iz Kranjske, GoriSke,
Istre in Trsta uclanjenih v goriomenieni delav-
ski zavarovalnici! Ali ti tiso&i slovenskih trpi-
nov nimaijo pravice zahtevati, da se iih bo upo-
Stevalo, se ravnalo z njimi, kakor se ravnati
mora, posebno pa da se bo Z njim obéevalo v
njihovem maternem jeziku. Usoda delavstva e
itak tesno spojena z zavodom. Saj ako se de-
laveun pripeti kak3na nesreda je vendar niego-
va zavarovalnica, ki mu ie dolZna pomagati ter
mu za slu¢aj ponesreditve pladevati rento. Ko-
mur je mar usoda slovenskega naroda, mora
tudi gledati, da bo slovensko delavstvo soci-
jalno dobro zavarovano, zato mora pa tudi po-
svedtati delavski zavarovalnici kar najvet po-
zornosti, BliZajo se volitve v predstoinidtvo de-
lavske zavarovalnice! Radovedni smo, ali nas
bodo te volitve nadle tudi pripravijene, Komur
je pri srcu usoda 60—100.000 slovanskih delav-
cev, bo gotovo napel vse sile, da pri prihodnijih
volitvah zmaga slovenski delavec nad italijan-
skim kamoristom,

DRUSTVA.

Dramitiéni odsek »Sokola« v Zireh bo upri-
zoril v nedeljo 24. t. m. v »Sokolovi« dvorani
igro: Brat Martin. Po igri bo prosta zabava in
ples. Ker se bo pri tej priliki spomnilo tudi
»Rdedega kriza balkanskih drZiave, zato se
vljudno pozivijate vsi Zirovci in okoli®ani, da
posetite prireditev v obilnem Stevilu. Odbor.

Zabava,

Najvisia indtanca. Po konZani vikariatni
konferenci se ie zbrala veéja druzba prisostvo-
valcev v gostilni pri »zeleni $¢uki«. Ko je uda-
rila ura dvanajst, se {e dvignil gospod Zupnik
Klobasar in se je zacel poslavljati. »Bratec.«
so zaklicali ostali, »bratec, ostanite 3e pol ure,
To vam bo Ze bog odpustil.« »Toda moja ku-
harica mi ne bo odpustila,« je odgovoril fajmo-
Ster ves nesrelen.

Pridobivajte novih narotnikov!



Konzui Prochazka.

V ¢ast diplomatom zloZil Lipe Figi.

Tam v lepem dalinem Prizrenu
je konzul bil Prochazka

(—- ker bil sicer na Dunaju

je diplomat brez haska.)

Nih¢e ni vedel, da Zivi
ta diplomat Prochazka
(— da znan po svetu je okrog,
to vsakemu bolj laska.)

P |

In zmislil si zvijaCo je
ta zviti moZ Prochazka
(-— saj vemo, da v politiki
se vedno nosi maska.)

In naenkrat vedel je cel svet

da je ustrelien Prochazka

(- da voijna zdaj bo s Srbijo —
to bila ie onazkﬂ.,)

Med tem pa v daljnem Prizrenu
Se zivel je Prochazka —

(samo da ni imel za pot
svebodnega odlazka.)

In zdaj se nemski Zurnalist
pal za uSesi praska,

ker vstal. od mrtvih diplomat
je konzul na¥ Prochazka,

Voina.

Turtija odbila bolgarske mi-
rovne pogoje. — Evropska
situacija se silno poostrila.

Nainovejsa telefonska in
brzojavna porocila.

TURCIJA SE BO VOJSKOVALA NAPRE].
MINISTRSKI SVET ODBIL MIROVNE' PO-
GOJE.

Carigrad, 21, novembra. (Uradno.) Urad-
no se porota: TurSki ministrski svei je na
svoji danasnii seii enoglasnp odbil bolgarske
predloge glede premiria in sklenll z vso silo
nadalievati vojno.

Carigrad, 21. novembra. Ministrski svet ie
po dalifem posvetovaniu odlo¢no zavrnil bol-
garske predloge glede premirja, Ker balkanska
zveza nole odnehati od svojih zahtev, se bodo
Turki branili do zadnje kaplie krvi. ¢

ODBITI MIROVNI POGOJI.

Carigrad, 21. novembra. Bolgarska je v
imenu balkanske zveze zahtevala kot pogoj
premirja oziroma mirovnlh pogajanj od strani
Tur&ije odsiop cele evropske Turcije fzvzemsi
Carigrada.

SKRAJNO NEVARNA SITUACIJA, AVSTRIJA
IN RUSIJA, RUSIJA SKUSA PRIDOBITI RU-
MUNSKO.

Budimpesta, 21. novembra. V tem kritid-
nem tednu se smatra danasSnli dan kot najkri-
ticneisi. Katastrofa, ki ie tako silno poostrila si-
tuacijo, ie baje nastala vCerai ponodl. Dodim
se namred avstrijsko - srbski konflikt tako
glede afere Prochazka kakor glede albanskega
vprasanja razvija zelo ugodno, je naenkrat
prislo do velikih napetosti med Avstrijo in Ru-
sijo, Sifuactia se je izpremenila kar tez noé.
Poro¢a se namred, da je Cisto gotovo, da ruski
poslanik v Belgradu, Hartwig, energi¢no pod-
pira srbsko vlado in jo celo hujska, nai odlo¢no
vztraia na stalis¢u in svojih zahtevah. To baje
dela popolnoma z vednostio In po mavodilih
svoje vlade. Cesar Franc JozZef se je tekom da-
nadnjega dne napram raznim oseham, katere ie
sprejel v avdiienci, izrazil, da se je situacija
silno poostrila In da je evropski polozaj iako
resen. V delegaciiskih krogih je danes popoldne
fudi cirkulirala vest, da se Rusija z vsemi
modémi trudi pridobiti Rumunijo za tripelen-
tento in ji obljublia zato Bukovino in Sedmo-
grasko. Kakor se kaZe, ho¢e Rusija z vso silo
podpirati Srbijo v boju proti Avstriji.

AFERA PROCHAZKA,

Belgrad, 21. novembra. Uradno se poroda:
Avstriiski poslanik v Belgradu, pl. Ugron je te-
kom tega tedna ponovng interveniral pri srb-
skem zunaniem ministrstva i ponovno konle-
riral 2 ministrskim predsednikom Pasi¢em.
Predmet intervencii je bila ze od 10. t. m, samo
afera avstriiskih konzulov o osvoienih srbskih
pokrafinah. Radi albanskega vpraSanja in
vpradanja srbskih luk ob Jadranskem morjun
od 10, t. m. Ugron sploh ni vef Konieriral s
Pasi¢em, ker Pasig o tem noCe Sploh nitesar
shi%ati, Afera Prochazka - Tachy se b6 najbrz
mirnim potom resila.

BERCHTOLDOVA KONFERENCA.

. Budimpesta, 21. novembra. Véeraj zveder
le zunanii minlster grof Berchtold zopei koiie-

riral z nem3kim poslanikom pl. Tschirskim in
italijanskim poslanikom na dunmajskem dvoru,
vojvado Avarnskim, Kakor se porota, name-
rava trozveza prirediti radi albanskega vpra-
Sanja in vprafanja srbskih luk ob Jadranskem
moriu v Belgradu Ze te dni novo akcijo. Grof
Berchtold je tekom danasniega dne konferiral
tudi z voinim ministrom Auifenbergom in ogr-
skim domobranskim ministrom pl, Hazayiem.

SRBSKI GLAVNI STAN V BITOLJU.

Belgrad, 21. novembra. Prestolonaslednik
Aleksander je glavni stan srbske armade pre-
lIoZil iz Prilepa v Bitolj, V svrho zasledovanja
premagane in razbite turSke armade pri Bito-
liu so Srbi odposiali mo&ne kavalerijske oddel-
ke proti Ohridi in Dibru.

USODA RAZBITE TURSKE ARMADE PRI
BITOLJU. BOJI Z GRKI. TURKI OBKOLJENL

Atene, 21. novembra. Prestolonaslednik
Konstantin porofa semkaj telegralitno: Moja
armada je po prehodu d¢ez prelaz Gornica in
Kirli-Derven od§la na linijo Tamber-dani-Flori-
na in je Floriro Ze zasedla. Onemy delu turske
armade, ki se je po srbski zmagi pri Bitoliu,
posrecilo pobegniti. so Srbi zaprli popolnoma
pot proti Resni in beZe pred Srbi v velikem ne-
redu, Mi smo iim zaprli pot proti jugu. Turska
armada, ki beZi v neredu proti Florinu, Steje
okoly 30.000 »~x

VELESILE NOCEJO UMAKNITI 1Z
CARIGRADA SVOJIH IZKRCANIH CET.

Carigrad, 21, novembra. Danes se ie pri
avstriiskem poslaniku Pallaviciniiy vrsila kon-
ferenca zastopnikov vseh velevlasti v Carigra-
du, Razpravlialo se je o prodnjl turSkega mini-
strskega sveta, naj velesile svoje Cete, katere
s0 izkrcale v Carigradu, zopet poklitejo na-
zaj na svoje ladije. Poslaniki so odlotno odbili
turiko proSnjo,

Izkaz daril za ,Rdeci

o v " -~ ({4
kriz balkanskih drzav".

Stavbna in kreditna zadruga v Idriji kot od
Clanic Sokola sester Malci Kosove, Leni La-
painetove, Minke Mackovsekove, Ivanke Rup-
nikove, Tonlke Trokove in Panti Tukateve
nabrano K 358.78, M. Pogorelc, Chicago, Hey-
worth Bldy 1114, K 400, Okrajna hranilnica in
posojilnica v Skofii Loki K 1002.20, Josip Vr-
hune, gostilni¢ar, Bled, nabral K 18, uredni-
Stvo »Slovenskeza Naroda« K 29.70, upravni-
Stvo »Slovenskega Naroda« K 550.30, Uciteliska
tiskarna K 1, Rihard Tory, trgovski sotrudnik
K 2, skupaj K 34.168.08.

16. novemibra 1912: Realci v Lijubljani
zbrali K 10, Leo Pogacnik, kavarnar v Ljublia-
ni K 6, Ivan Kern v Cerkljah K 20, 1. Dolinsek
K 1.30, I. Ramovs, Borovnica X 8, Fran Pe-
trovEit K 12, Anton Pavlin K 2, gdé, Urgka Te-

kove v Liubliani K 5.
19. novembra: Rodoliubi v Sezani K 62,

Odgovorni urednik Radivoi Korene.
Last in tisk »Utiteljske tiskarne« v Ljubljani.
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€& je edini slovenski neodvisni
,,Dan politiski dnevnik,

6 jenajboljeinformiran slovenski
”Dan dnevnik.

¢ je edini slovenski dnevnik, ki
,,Dan fensta el o nedeljah  in
praznikih.

je najodlo¢nejSi neodvisni ju-
ganiji list,
je najcenejSi napredni dnevnik;
posamezni izvudi po 6 vinarjev,
S posto meseéno le K 1'70.
D 6 je razdirien v naj$irSih ljud-
/A skih siojih, ker ga vsakdo rad
tita in je zato jako uspeSno
oglaSevanje v njem,

€6 prina3a interesantne in zname-
nite zgodovinske romane.

€6 prinada znamenite sodobne
politiSke karikature.

€ je odlocen zagovornik vseh
Dan zatiranih,

Sirite ,,Dan* med ljudstvom. ~Hbg

A A o A

Kinematogra

s 35 slikami dobi vsak, kdor poslje 1 krono
na naslov:
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Posljite naroénino, ako
ie Se niste!
P L W, I N N o0y EL2 SOy

Rabljen pisalni stroj

S€ PO ceni proda. — Vprafanja naj se naslo-
vijo pod ,Pisalni stroj 100 na ,Prvo anonéno
pisarno*.

Brzojavka,
V italijanski kuhinji
hotela pri Mali¢u nasproti glavne poste

se dobe vsak dan asortirane morske ribe. Vina
samo iz najbolisih kleti in sicer: brionska,
porenska iz agrarnega zavoda. Opolo-vino po
72 v liter za druZine na dom postavijeno itd.

! Pozor trgovei!

Od danes naprej se pro-

daja galanterijsko blago in

pletenine iz konkurzne ma-

se Ludovika Dolenca, v Pre-
Sernovi wulici

pod tovarnisko ceno.

B )

v damskih raigl wnih.

Ravnokar dospelo ¢ez 2000 komadoy 135 em dolgih od 20 K naprej,
kateri so stali preje od 40—60 K.

Istotako zniZane cene za gospode raglanov, zimskih sukenj in oblek,

»2AngleSko skladisce

oblek«

O Bernatovi¢, Ljubljana, Mestni trg Stev. 5.

sl Im 191/24576

V interesu vsil- gospodinj! -
Samc t zabojcki in zavoji, kateri o
nosijo kavni mlinéek kot tvorniglo
- | znamko, vsebujejo nepreseZeni, sta-
roizkuseni ,,pravi Franck“ iz to-

varne v Zagrebu.
Priporola se tedaj: skrbna pozor-
nost pri nakupu!

™ "

St. 9311/V. u.

- Razglas

s katerim se voiaSkotaksni obvezanci pozivajo v zglasitev.

Na podsiavi zakona z dne 10. februarja 1907, drz. zak. §t. 30, se morajo vsi
vojadkotaksni obvezanci do prestanka svoje vojaskotaksne obveznosti vsako leto meseca
januarja_zglasiti pri tisti obCini, ki imajo v njej dne 1, januarja tistega leta svoje bivalidce.

Oprostilo od osebnega dohodninskega davka ali od sluzbene nadomestilne takse,
ki ga je zaradi svojega 1200 K ne presegajotega dohodka ali iz drugih razlogov pria-
kovati ali ki 1e v prejsnjem letu nastopilo, ne oprosti od dolznosti zglasitve

Zglasitev se sme zvrsiti pismeno ali pa ustno.

Pismena zglasitev se zgodi tako, da se posljeta na ob&ino dva, po vseh rubrikah
s Citljivo pisavo popolnoma in resniéno popolnjena zglaevalna formularja. Zglagevalni
formularji se dobivajo pri mestnem magistratu in sicer v mestnem vojaskem uradu v
,Mestnein domu®, I nadstropje brezplaéno. Posiljatve zglasitev v kraljevinah in dezelah
zastopanih v drzavnem zboru, so postnine proste.

Zglasevalni formularji so urejeni tako, da se zganejo in adresirajo ter brez pis-

menega zavoja oddajo na posto.

Ustne zglasitve vpise ob¢ina v oba zglasevalna formularja.

Zglasitve, ki se izvrie s posredovanjem tretje osebe, ne odvezejo tistega, ki se je
dolzan zglasiti, od odgovornosti za izpolnitev njemu naloZene zaveznosti.

Tistim, ki so dolzni se zglasiti, pa predpisane zglasitve ne izvrie pravocasno ali
pa jo izviSe v bistvenih tockah nepopolno, se sme naloziti denarna kazen do 50 K. Vo-
jaskotaksni obvezanci, ki v svojih zglasitvah vedoma zakrive zamol¢itve ali neresni¢ne na-
povedi, zapadejo — v kolikor dejanje ne utemelji utina, ki ga je po ob¢nem kazenskem
zakonu kaznovati kot kaznjivo dejanje — denarnim kaznim do 500 K in ob posebno ob-
tezujotih okols¢inah do 1000 K. Kadar denarnih kazni ni mogole izterjati se izpremene

v zaporne kazni.

Vrhutega je politi¢nemu oblastvu dano na prosto volje, da takrat, kadar se zgla-

sitev ne izvrsi. pravocasno ali kadar se izvr$i nepopolno na

podstavi znanih podatkov ali

podatkov, ki se uradoma doZeno, takoj dolo&i vojasko takso.

Mestnl mezgistrat Julljansll

dne 11, novembra 1912,

Zupan:
dr. Ivan Tavdar L r.



